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1 Informacje o dokumentacji
1.1 Informacje na temat tego
dokumentu

Dzigkujemy, ze zdecydowali sie¢ Panstwo na zakup tego produktu.
Prosze:

= Dokumentacje nalezy zachowac¢ na przysztosc.

Czytelnik docelowy

Uzytkownik koncowy

INFORMACJE

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow  lub  przeszkolonych  uzytkownikow — w
warsztatach, placowkach przemystu lekkiego lub na
farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby
niewykwalifikowane.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementéw:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, ktoére nalezy przeczytac¢
przed rozpoczeciem obstugi systemu

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Instrukcja obstugi:

= Szybki przewodnik podstawowej obstugi

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla uzytkownika:

= Szczegdtowe instrukcje krok po kroku oraz informacje
dotyczace podstawowej i zaawansowanej obstugi

= Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u instalatora.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.

4.10.5 Usuwanie ustawien 10 Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
4.11  Potgczenie z bezprzewodows siecig LAN..... 11 ttumaczeniem.
4.11.1  Srodki ostroznosci podczas korzystania z adaptera
bezprzewodowego ..........ccccviiiiiiiiic 11
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2 Informacje dotyczace systemu

2 Informacje dotyczace
systemu

A OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chlodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

@ UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywaé¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. NIE nalezy uzywac¢ urzadzenia do
chlodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

21 Urzadzenie wewnetrzne

A OSTROZNIE

NIE wolno wktada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

OSTRZEZENIE

= Nie nalezy samodzielnie przerabia¢, rozmontowywac,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiac
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé
sie z dealerem.

= Jedli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i umiarkowanie palny, jednak
jesli przedostanie sie do pomieszczenia, w ktérym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy zawsze
zleci¢  specjaliScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

INFORMACJE

Ponizsze rysunki sg przyktadami i mogg NIE odpowiadac
doktadnie uktadowi posiadanego systemu.

211 Wyswietlacz urzagdzenia wewnetrznego

e
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ON/OFF

Odbiornik sygnatu interfejsu uzytkownika
Lampka pracy

Lampka wytacznika czasowego

Lampka czujnika ruchu

Przycisk ON/OFF

®©Q0TO

Przycisk WLACZANIA/WYLACZANIA

Jesli interfejs do komunikacji z uzytkownikiem nie jest dostepny,
urzgdzenie mozna uruchamiaé/zatrzymywaé za pomocg przycisku
WEACZANIA/WYLACZANIA  urzadzenia  wewnetrznego. w
przypadku wigczenia urzgdzenia za pomocg tego przycisku
stosowane sg nastepujace ustawienia:

= Tryb pracy = automatyczny
= Nastawa temperatury = 25°C

= Natezenie przeptywu = automatyczne

2.2 Informacje na temat interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem

= Bezposrednie oddzialywanie promieni stonecznych. NIE
wystawia¢ interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

= Kurz. Kurz na nadajniku lub odbiorniku sygnatu spowoduje
zmniejszenie czutosci. Nalezy wytrze¢ kurz miekka Sciereczka.

= Oswietlenie fluorescencyjne. Oswietlenie fluorescencyjne w
pomieszczeniu moze utrudniaé komunikacje. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z monterem.

= Inne urzadzenia. Jesli sygnaly interfejsu do komunikacji z
uzytkownikiem sterujg innymi urzadzeniami, nalezy przenies¢ te
urzgdzenia lub skontaktowac sie z monterem.

= Zastony. Nalezy sprawdzi¢, czy sygnat pomiedzy urzgdzeniem i
interfejsem do komunikacji z uzytkownikiem NIE jest blokowany
przez zastony lub inne obiekty.

@ UWAGA

= NIE nalezy upuszcza¢ interfejsu do komunikacji z
uzytkownikiem.

= NIE dopuszcza¢ do zamoczenia interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem.

221 Podzespoty: Interfejs do komunikacji z
uzytkownikiem

—————a

( A

FSTTXIRe
'%l% BEscew
S|P ARG <
B 37a e NG

odB.88

MONTUE e O
Nno3:588E

THUFRI
SATSUN 8

Fan On/Off

—HOE

Powert = — = d

Nadajnik sygnatu
Wyswietlacz LCD
¢ Przycisk do regulacji temperatury
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3 Przed przystapieniem do eksploatacji

Przycisk ON/OFF

Przycisk kierownic pionowych

Przycisk kierownic poziomych

Korzystanie z trybu komfortowego nawiewu i czujnika
ruchu

Przycisk wyboru

Przycisk zegara i jasno$¢ wyswietlacza urzadzenia
wewnetrznego

Przyciski wtgczania/wytgczania wytgcznika czasowego
Przyciski tygodniowego wigcznika czasowego
Przycisk trybu Flash Streamer (oczyszczanie powietrza)
Przycisk pracy urzadzenia zewnetrznego w trybie
ekonomicznym/cichym

Przycisk trybu

Przycisk POWERFUL

Przycisk wentylatora

) Soxe T @aw0Q

T O

3 Przed przystapieniem do
eksploataciji

3.1 Wktadanie baterii

Baterie dziatajg przez okoto 1 rok.
1 Zdejmij pokrywe przednig.

2 Wiz obie baterie.

3 Zatoz przednig pokrywe.

INFORMACJE

= Niski poziom energii w baterii sygnalizowany jest
miganiem wyswietlacza LCD.

= Nalezy ZAWSZE wymienia¢ jednoczes$nie obie baterie.

3.2 Mocowanie interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem do
sciany

a Interfejs komunikacji z uzytkownikiem
b  Wkrety (nie nalezg do wyposazenia)
¢ Uchwyt interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem

1 Woybierz miejsce, z ktérego sygnat moze dotrze¢ do urzadzenia.

2 Za pomocg $rub przymocuj uchwyt do $ciany lub w podobnym

miejscu.

3 Zawies$ interfejs do komunikacji z uzytkownikiem w uchwycie.

3.3 Nastawianie zegara

Uwaga: Jes$li dotad NIE ustawiono zegara, symbole MON, @ oraz

.00 migaja.

1 Nacisnij @

Wynik: Symbole MON i © migaja

"MON’ »
e oS T
AR,

2 Nacisnij @ lub @j aby ustawi¢ aktualny dzien tygodnia.

Uwaga: Przytrzymanie naci$nietego przycisku sieet| Jub L&ﬂ
powoduje szybkie zwigkszenie lub zmniejszenie wartosci godziny na
wyswietlaczu.

3 Nacisnij @

Wynik: © miga.

MON 9
A ‘e\,

-7
[NRRIN}

4 Nacisnij przycisk m lub @J aby ustawi¢ zadang godzine.
5 Nacisnijj @

Wynik: Ustawienie zakonczone. . miga.

MON

®

3.4 Jasnos¢ wyswietlacza urzadzenia
wewnetrznego

Dostosuj jasno$¢ wyswietlacza urzadzenia  wewnetrznego
odpowiednio do potrzeb lub WYLACZ wys$wietlacz.

3.4.1 Aby ustawi¢ jasnos¢ wyswietlacza
urzgdzenia wewnetrznego

1 Przytrzymaj nacisniety przycisk @ przez co najmniej
2 sekundy za kazdym razem, kiedy chcesz zmieni¢ ustawienie.

Wynik: Jasno$¢ mozna zmieni¢ w nastepujgcym porzadku: wysoka,
niska, wytgczona.
3.5 Wiaczenie zasilania

1 Wigcz zasilanie za pomoca wytgcznika.

Wynik: Klapa urzadzenia wewnetrznego otworzy sie i zamknie, aby
ustawi¢ pozycje referencyjna.

4 Obstuga

4.1 Zakres pracy

Aby zagwarantowac¢ bezpieczng i efektywna eksploatacje, nalezy
uzywaé systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

Instrukcja obstugi
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4 Obstuga

W potaczeniu z urzadzeniem zewnetrznym RZAG Ustawienie Opis
W trybach Ogrzewanie® E] Osuszanie System zmniejsza wilgotnos¢ w
chlodzenia i pomieszczeniu, bez zmiany
osuszania® temperatury.
Temperatura zewnetrzna | —20~52°C t.such. | —20~24°C t.such. ;:6:5 Ogrzewanie System ogrzewa pomieszczenie do
~21~18°C t. wilg ustawionej temperatury.
Temperatura w 17~38°C t.such. 10~27°C t.such. * Chtodzenie igg@?gﬁg?gﬁpi?;ﬁ?zczeme do
pomieszczeniu 9o ; .
12~28°C t. wilg. czow tvlat System steruje tylko przeptywem
: - <80%) _ entylator . I .
Wilgotnos¢ w powietrza (natezenie przeptywu i
pomieszczeniu kierunek przeptywu powietrza).

W potaczeniu z urzgdzeniami zewnetrznymi: RXM71N, 2MXM,
3MXM, 4MXM, 5MXM

W trybach
chlodzenia i
osuszania®

—10~46°C t.such. | —15~24°C t.such.
-15~18°C t. wilg.
10~30°C t.such.

Ogrzewanie®

Temperatura zewnetrzna

18~37°C t.such.
14~28°C t. wilg.
<80%® —

Temperatura w
pomieszczeniu

Wilgotnos¢é w
pomieszczeniu

W potaczeniu z innymi urzadzeniami zewnetrznymi

W trybach
chtodzenia i
osuszania®

—10~50°C t.such. | —20~24°C t.such.
—21~18°C t. wilg.
10~30°C t.such.

Ogrzewanie®

Temperatura zewnetrzna

18~37°C t.such.
14~28°C t. wilg.
<80%® —

Temperatura w
pomieszczeniu

Wilgotnos¢ w
pomieszczeniu

Jesli praca wykonywana jest poza zakresem:
(a) Urzadzenie zabezpieczajgce moze zatrzymac prace

urzadzenia.
(b) Na urzadzeniu wewnetrznym moze skropli¢ si¢ para

wodna; krople moga $ciekac.

4.2 Tryb pracy i nastawa temperatury
Kiedy. Tryb pracy systemu nalezy skorygowaé i ustawi¢
temperature, aby:

= Ogrza¢ lub schtodzi¢ pomieszczenie

= Wigczy¢ nadmuch powietrza do pomieszczenia bez ogrzewania
lub chtodzenia
= Zmniejszy¢ wilgotno$¢ w pomieszczeniu

Co. System dziata w rézny sposéb, w zaleznosci od opcji wybranych
przez uzytkownika.

INFORMACJE

Tryby pracy: chtodzenie, osuszanie oraz automatyczny
NIE sag dostgpne dla wersji wylacznie grzewczej
produktu.

System NIE steruje temperatura.

Ustawienie Opis

System schiadza lub ogrzewa
pomieszczenie do ustawionej
temperatury. W razie koniecznosci
przetgczanie miedzy chtodzeniem i
ogrzewaniem odbywa sig
automatycznie.

IM Praca automatyczna

Dodatkowe informacje:

= Temperatura zewnetrzna. Jesli temperatura zewnetrza jest zbyt
wysoka lub zbyt niska, system wzmaga efekt chtodzenia lub
ogrzewania.

= Tryb odszraniania. Podczas ogrzewania na urzadzeniu
zewnetrznym moze pojawi¢ sie szron, ktéry obniza wydajnosc
ogrzewania. W takim wypadku system automatycznie przetgczy
sie w tryb odszraniania, aby usung¢ szron. Podczas odszraniania
gorgce powietrze NIE jest wydmuchiwane 2z urzadzenia
wewnetrznego.

= Czujnik wilgotnosci. Pozwala kontrolowa¢ poziom wilgotnosci,
obnizajgc go podczas pracy w trybie chtodzenia.

421 Wiaczanie/wytaczanie trybu pracy i
ustawianie temperatury

[ ON } Urzadzenie dziata.

& { A}; Tryb pracy = automatyczny

© 1630 lZl: Tryb pracy = osuszanie

*: Tryb pracy = chtodzenie

0‘”’—
85 Tryb pracy = ogrzewanie

'z’: Tryb pracy = tylko nawiew

®
f]
838"0: Wyswietla ustawiong temperature.

1 Naciénij przycisk raz lub kilka razy, aby wybraé tryb

pracy.
Wynik: Tryb zostanie ustawiony zgodnie z nastepujaca
sekwencjg:

2 = O = & =) & ==p > =

2 Nacisnij przycisk @ aby rozpoczaé prace.

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawia sie m oraz wybrany
tryb.

3 Naciénii (™) 1ub [#e) raz lub kilka razy, aby zmniejszyé lub
zwiekszy¢ temperature.

Chtodzenie Ogrzewanie Praca Osuszanie lub
automatyczna |tylko nawiew
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

Uwaga: W trybie osuszania lub tylko nawiewu nie mozna
wyregulowac temperatury.

4 Nacisnij przycisk @ aby zatrzymac prace.

Wynik: Symbol m] zniknie z wyswietlacza LCD. Lampka
sygnalizacyjna pracy zgasnie.

CTXM15+FTXM20~71N2V1B
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4 Obstuga

4.3 Natezenie przeptywu

1 Nacisnij przycisk , aby wybrac¢ nastepujace ustawienia:

5 poziomow natezenia przeptywu powietrza, od "=="

5!!!!
do "l
{al Praca automatyczna
J* Cicha praca urzadzenia wewnetrznego. Po ustawieniu

. e ‘) . . . -
nawiewu na warto$¢ "-&" urzgdzenie bedzie dziata¢
ciszej.

INFORMACJE

= Jesli urzadzenie osiagnie temperature nastawy w trybie
chtodzenia, ogrzewania lub automatycznym.
Wentylator wytgczy sig.

= W trybie osuszania NIE MOZNA ustawi¢ natezenia
nawiewu.

4.3.1 Aby wyregulowac¢ natezenie przeptywu
powietrza

1 Nacisnij przycisk , aby zmieni¢ ustawienie nawiewu
powietrza w nastepujacej kolejnosci:

4.4 Kierunek przeplywu powietrza

Kiedy. Kierunek nadmuchu powietrza nalezy ustawi¢ odpowiednio
do potrzeb.

Co. System kieruje przeptywem powietrza w rézny sposob, w
zaleznosci od wyboru dokonanego przez uzytkownika (ruch
wahadiowy lub pozycja stata). Poruszanie topatkami poziomymi
(kierownicami) lub pionowymi (zaluzjami) powoduje odpowiedni ruch
powietrza.

Ustawienie Kierunek nawiewu

Cé— Automatyczny ruch w Ruch w gore i w dot.

pionie

I, Automatyczny ruch [Ruch z boku na bok.
w poziomie

Ruch naprzemiennie z boku na bok

C§+V@\\>v Nawiew o )
oraz w gore i w dot

powietrza w trzech
wymiarach

[—] Pozycja stata.

A OSTROZNIE

Do ustawiania kata zaluzji i kierownic nalezy ZAWSZE
uzywac interfejsu uzytkownika. Jesli klapy i/lub zaluzje
poruszajg sie i zostang przestawione recznie, na site, ich
mechanizm ulegnie uszkodzeniu.

Zakres ruchu klapy zmienia sie w zaleznosci od trybu pracy. Klapa
zatrzyma sie w goérnej pozycji, kiedy natezenie przeptywu powietrza
zmieni si¢ na niskie przy ustawieniu ruchu wahadtowego w goére i w
dot.

441 Aby wyregulowac¢ kierunek nawiewu
powietrza w pionie

1 Nacisnij przyciski Ce

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawi sig symbol (E:
Kierownice poziome zaczng poruszac sie ruchem wahadtowym.

2 Aby ustawi¢ state potozenie, nacisnij przyciski , kiedy
klapa znajdzie sie¢ w wymaganym pofozeniu.

Wynik: Symbol C% zniknie z wyswietlacza LCD. Kierownice
przestang sie poruszacé.

44.2 Aby wyregulowac¢ kierunek nawiewu
powietrza w poziomie

1 Naciénij przyciski .

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol ¥ Zajuzje
(klapy pionowe) zaczng poruszaé sie ruchem wahadtowym.

2 Aby ustawi¢ state potozenie, nacisnij przyciski , kiedy
zaluzje znajdg sie w wymaganym potozeniu.

Wynik: Symbol I, Zniknie z wyswietlacza LCD. Zaluzje
przestang sie poruszacé.

INFORMACJE

Jesli urzagdzenie zainstalowano w narozniku
pomieszczenia, zaluzje powinny byé skierowane w strone
przeciwng do $ciany. Skuteczno$¢ obnizy sie, jesli $ciana
bedzie blokowac¢ przeptyw powietrza.

443 Aby zastosowa¢ nawiew w trzech
wymiarach

1 Naciénij przyciski i),

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawig sie symbole (=:— i @
Kierownice (klapy poziome) oraz zaluzje (klapy pionowe)
zaczng poruszac sie ruchem wahadtowym.

2 Aby ustawic state potozenie, nacisnij przyciski i ,

kiedy kierownice i zaluzje znajda sie w wymaganym potozeniu.

Wynik: Symbole C% oraz '/illl\\)v znikng z wyswietlacza.
Kierownice i zaluzje przestang sie poruszac.

4.5 Korzystanie z trybu komfortowego
nawiewu i czujnika ruchu

Z trybow komfortowego nawiewu i czujnika ruchu mozna korzysta¢
osobno lub naraz.

451 Przeplyw powietrza w trybie Comfort

Taka praca jest mozliwa w trybie ogrzewania lub chtodzenia.
Zapewnia ona komfortowy ruch powietrza, ktéry NIE powoduje
bezposredniego kontaktu z przebywajacymi w poblizu osobami.
System automatycznie wybiera staty kierunek nawiewu do goéry w
trybie chtodzenia i w dot w trybie ogrzewania.

Tryb chitodzenia Tryb ogrzewania

‘ Ee——r —

INFORMACJE

NIE ma mozliwosci jednoczesnego wigczenia trybu
Powerful i Comfort. Priorytet ma funkcja wybrana jako
ostatnia. Jesli wybrany zostanie automatyczny nawiew w
pionie, przeptyw powietrza w trybie Comfort zostanie
anulowany.
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4 Obstuga

4.5.2 Dziatanie czujnika ruchu

System automatycznie dostosowuje kierunek nawiewu i temperature
odpowiednio do wykrywanego ruchu w pomieszczeniu, aby
wyeliminowa¢ sytuacje bezposredniego nawiewu powietrza na
znajdujgce sie w nim osoby. Je$li w pomieszczeniu przez ponad
20 minut nie zostanie wykryty ruch, system automatycznie przejdzie
w tryb oszczedzania energii:

Informacje na temat czujnika ruchu

@ UWAGA

= NIE nalezy uderzac¢ ani silnie naciska¢ czujnika ruchu.
Moze to doprowadzi¢ do usterki.

= NIE nalezy umieszczaé duzych przedmiotéw w poblizu
czujnika.

INFORMACJE

NIE ma mozliwosci witgczenia trybu Powerful lub Night,
jesli aktywny jest czujnik ruchu. Priorytet ma funkcja
wybrana jako ostatnia.

= Czulos¢ wykrywania. Zmienia sie¢ odpowiednio do lokalizacji,
liczby oséb w pomieszczeniu, zakresu temperatur itp.

= Bledy w wykrywaniu. Czujnik moze omytkowo wykrywacé
zwierzeta, promieniowanie stoneczne, trzepoczgce zastony
okienne itp.

4.5.3 Wiaczanie/wytaczanie pracy w trybie
komfortowego nawiewu i czujnika ruchu
1 Naci$nij co najmniej raz przycisk .
Wynik: Ustawienie zmieni sie w nastepujacej kolejnosci:

@ ) o @

Wyswietlacz Praca
f’i‘\ Komfortowy nawiew
,"93 Czujnik ruchu

Komfortowy nawiew i czujnik ruchu

28

— Oba dezaktywowane

Uwaga: Jedli w pomieszczeniu jest wiele oséb lub osoby
przebywajgce w nim znajdujg sie w niewielkiej odlegtosci od
przedniej czesSci urzadzenia wewnetrznego, zalecane jest
jednoczesne uruchomienie obu trybow.

2 W celu zatrzymania pracy nalezy nacisng¢ przycisk i
przytrzyma¢ go do chwili, w ktorej oba symbole znikng z
wyswietlacza LCD.

4.6 Praca w trybie Powerful

Ta funkcja szybko maksymalizuje efekt chtodzenia/ogrzewania w
dowolnym trybie. Mozliwe jest uzyskanie maksymalnej wydajnosci.

INFORMACJE

NIE JEST mozliwa jednoczesna praca w trybie Powerful
oraz jednym z tryboéw: ekonomicznym, komfortowego
nawiewu, czujnika ruchu i cichej pracy urzadzenia
zewnetrznego. Priorytet ma funkcja wybrana jako ostatnia.

Praca w trybie Powerful NIE powoduje zwiekszenia
wydajnosci urzadzenia, jesli juz dziata ono z maksymalng
wydajnoscia.

4.6.1 Wiaczanie/wytaczanie trybu Powerful

1 Nacisnij przycisk , aby witgczy¢ funkcje.

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawia sie 43 Praca w trybie
Powerful trwa 20 minut; po tym czasie przywracany jest
wczesniej wybrany tryb.

2 Nacisnij przycisk , aby wytgczy¢ funkcje.

Wynik: Symbol L;:‘ zniknie z wy$wietlacza LCD.
Uwaga: Tryb Powerful mozna ustawi¢ wylgcznie podczas pracy

urzgdzenia. Naci$niecie @ spowoduje anulowanie dziatania;
zniknie z wyswietlacza LCD.

4.7 Praca urzadzenia zewnetrznego w
trybie ekonomicznym/cichym

4.71 Praca w trybie Econo

Ta funkcja umozliwia efektywng prace, ograniczajgc maksymalny
pobér mocy przez urzadzenie. Ta funkcja jest uzyteczna, gdy
wymagane jest zachowanie ostroznosci, aby nie zostato wigczone
zasilanie, gdy produkt dziata w sasiedztwie innych urzgdzen.

INFORMACJE

= NIE jest mozliwa jednoczesna praca w trybach
Powerful i Econo. Priorytet ma funkcja wybrana jako
ostatnia.

= Praca w trybie Econo zmniejsza zuzycie energii przez
urzadzenie zewnetrzne, przez ograniczenie predkosci
obrotowej sprezarki. Jesli zuzycie energii jest juz niskie,
uruchomienie trybu Econo NIE spowoduje dalszego
obnizenia zuzycia energii.

4.7.2 Praca urzadzenia zewnetrznego w trybie
cichym

Tryb cichej pracy urzadzenia zewnetrznego umozliwia obnizenie
poziomu hatasu wytwarzanego przez to urzadzenie. Przyklad: W
nocy.

INFORMACJE

= NIE mozna jednoczesnie wigczy¢ trybu Powerful i trybu
cichej pracy urzgdzenia zewnetrznego. Priorytet ma
funkcja wybrana jako ostatnia.

Funkcja ta jest dostepna wylgcznie w trybach
automatycznym, chtodzenia i ogrzewania.

Tryb cichej pracy urzadzenia zewnetrznego polega na
ograniczeniu predkosci obrotowej pracy sprezarki. Jesli
ta predko$¢ obrotowa jest juz niska, to NIE JEST ona
dalej obnizana.

4.7.3 Wiaczanie/wylaczanie pracy urzadzenia
zewnetrznego w trybie ekonomicznym/
cichym

1 Nacisnij co najmniej raz przycisk WG)

Wynik: Ustawienie zmieni sie w nastepujgcej kolejnosci:

I-»Y—»@—»@ '\':—>><—|

Wyswietlacz Praca

~ Tryb ekonomiczny

@ Praca urzadzenia zewnetrznego w
trybie cichym

B

— Oba dezaktywowane

Praca urzadzenia zewnetrznego w
trybie ekonomicznym/cichym
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2 W celu zatrzymania pracy nalezy nacisng¢ przycisk i
przytrzyma¢ go do chwili, w ktoérej oba symbole znikng z
wyswietlacza LCD.

Uwaga: Tryb ekonomiczny mozna ustawi¢ wytgcznie podczas pracy

urzagdzenia. Naciénig_cie przycisku
ustawienia; symbol S znika z wyswietlacza.

powoduje anulowanie

Uwaga: %) pozostanie na wyswietlaczu LCD nawet w przypadku
wylgczenia urzadzenia za posrednictwem interfejsu do komunikacji z
uzytkownikiem lub za pomocg przetgcznika ON/OFF na urzgdzeniu
wewnetrznym.

4.8 Tryb Flash Streamer (oczyszczanie
powietrza)

Streamer generuje strumien elektronéw o wysokiej predkosci i
wysokim potencjale utleniajgcym, eliminujac nieprzyjemne zapachy.
Wraz z tytanowo-apatytowym filtrem odwaniajgcym i filtrami
oczyszczajgcymi powietrze umozliwia on oczyszczenie powietrza w
pomieszczeniu.

INFORMACJE

= Ze wzgleddw bezpieczenstwa zadbano o to, aby
elektrony o duzej predkosci byly generowane i
pochtaniane w obrebie urzadzenia.

Wytadowania elektronowe
powodowaé szumienie.

Streamera moga

Ostabienie intensywnosci nawiewu podczas pracy
moze spowodowaé czasowe zatrzymanie pracy
Streamera, aby ograniczy¢ mozliwos¢ przedostania sie
do wnetrza zapachu ozonu z wylotu powietrza.

4.8.1 Wiaczanie/wylaczanie trybu Flash
Streamer (oczyszczanie powietrza)
1 Naciénij przycisk C<€),
Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawia sie symbol <¢ a
powietrze w pomieszczeniu jest oczyszczane.
2 Aby zatrzymac prace, nacisnij przycisk ).

Wynik: Symbol <€ zniknie z wyswietlacza LCD, a praca filtra
zostanie zatrzymana.

4.9 Wiaczanie/wytaczanie wytacznika
czasowego (ON/OFF TIMER)

Wytgcznik czasowy stuzy do automatycznego wigczania lub
wytgczania klimatyzatora w nocy Ilub rano. Mozna takze
jednoczesnie uaktywni¢ funkcje automatycznego wigczania (ON
TIMER) i wylgczania (OFF TIMER) urzagdzenia.

INFORMACJE

Wytgcznik czasowy nalezy ponownie zaprogramowac,
jesli:

= Urzadzenie zostalo wylgczone za pomocg wytacznika
gtéwnego.

= Doszto do awarii zasilania.

= Baterie w interfejsie do komunikacji z uzytkownikiem
zostaty zmienione.

INFORMACJE

Aby mozliwe bylo korzystanie z funkcji wytacznika
czasowego, KONIECZNE jest nastawienie zegara. Zob.
"3.3 Nastawianie zegara" » 4].

491 Wiagczanie/wytaczanie wytgcznika
czasowego (OFF TIMER)

1 Nacisnij przycisk , aby rozpoczgc.

-0
Wynik: Na wys$wietlaczu LCD wyswietlany jest symbol fuf il il
i wigcza sie lampka wytgcznika czasowego; lampka OFF miga.
Symbol ® oraz dzien tygodnia znikajg z wyswietlacza LCD.

O
OFFC i)

2 Nacisnij przycisk @ lub Lsij aby zmieni¢ nastawe zegara.
3 Nacisnij ponownie Coff ]
Wynik: Na wyswietlaczu pojawia sie OFF oraz czas nastawy.
Wynik: Wtacza sig lampka sygnalizacyjna wytgcznika czasowego.

INFORMACJE

Kazde nacisniecie przycisku @ lub @ powoduje
wydituzenie czasu o 10 minut. Przytrzymanie przycisku
powoduje przy$pieszong zmiane ustawienia.

4 Aby zatrzymac prace, nacisnij przycisk .

M
Wynik: Symbole LI.LI? i OFF znikajg z wyswietlacza LCD, a
lampka wyfgcznika czasowego gasnie. Symbol @ oraz dzien
tygodnia pojawig sie na wyswietlaczu.

INFORMACJE

W przypadku uzycia wigcznika czasowego (ON/OFF
TIMER) ustawienie czasu jest zapisywane w pamieci.
Pamie¢ zostanie zresetowana po wymianie baterii
interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem.

Uzycie trybu nocnego razem z trybem wylacznika
czasowego (OFF TIMER)

Klimatyzator automatycznie modyfikuje nastawe
temperatury (o 0,5°C w gore podczas chtodzenia, o 2,0°C
w dét podczas ogrzewania), aby zapobiec nadmiernemu
wychtodzeniu/nagrzaniu  pomieszczenia i zapewni¢
komfortowg temperature podczas snu.

49.2 Wiaczanie/wytaczanie wytacznika
czasowego (ON TIMER)

1 Nacisnij przycisk , aby rozpoczaé.

5-0'""
Wynik: Na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest symbol fuf dufbaf

i wigcza sie lampka wylgcznika czasowego; lampka N miga.
Symbol ® oraz dzien tygodnia znikajg z wys$wietlacza LCD.

L CA
ON< 600
VT . A Select . s
2 Nacisnij przycisk Iseect| lJub Lij aby zmieni¢ nastawe zegara.

3 Nacisnij ponownie .

Wynik: Na wyswietlaczu pojawia sie ON oraz czas nastawy. Wigcza
sie lampka sygnalizacyjna wytgcznika czasowego.

INFORMACJE

Kazde nacisnigcie przycisku @ lub Lse'icj powoduje
wydituzenie czasu o 10 minut. Przytrzymanie przycisku
powoduje przy$pieszong zmiane ustawienia.

4 Aby zatrzymac prace, nacisnij przycisk .

o
Wynik: Symbole &).000 i ON znikajg z wyswietlacza LCD, a
lampka wytgcznika czasowego gasnie. Symbol @ oraz dzien
tygodnia pojawig sie na wyswietlaczu.
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4 Obstuga

4.9.3 Jednoczesne uzycie wiacznika/wylgcznika

czasowego (ON/OFF TIMER)

1 Sposéb ustawiania wytgcznikow czasowych zostat opisany w
rozdziale "4.9.1 Wigczanie/wytaczanie wytgcznika czasowego
(OFF TIMER)" [» 8] i "4.9.2 Wigczanie/wytgczanie wytgcznika
czasowego (ON TIMER)" > 8].

Wynik: Na wyswietlaczu LCD wyswietlane sg symbole OFF i ON.
Przyktad:

Wyswietlacz |Biezaca Ustaw jesli... |Praca
godzina
o 000 6:00 srz.a*dzenie tJr%adzenie
0w rr ziata. onczy pracg o
Jon 1500 07:00 i
rozpoczyna jg o
14:00.
urzgdzenie NIE |Rozpoczyna
dziata. prace o 14:00.

Uwaga: Jesli ustawienie wylgcznika jest aktywne, biezgca godzina
NIE jest wySwietlana na wyswietlaczu LCD.

410 Korzystanie z tygodniowego
wiacznika czasowego

Za pomoca tej operacji mozna zachowa¢ do 4 ustawien wigcznika/
wytgcznika czasowego dla kazdego z dni tygodnia.

Przyktad: Utwérz rézne ustawienia na dni od poniedziatku do pigtku
oraz inne ustawienie dla dni weekendowych.

INFORMACJE

= Tygodniowy wigcznik czasowy i wigcznik/wytgcznik
czasowy NIE MOGA by¢ uzywane jednoczesnie.
Wiacznik/wytgcznik czasowy ma priorytet wzgledem
tygodniowego wigcznika czasowego. Tygodniowy
wigcznik czasowy przechodzi wowczas do trybu
gotowosci, a symbol znika z wyswietlacza
LCD. Po wykonaniu operacji za pomocg witacznika/
wytgcznika czasowego aktywny staje sie tygodniowy
wigcznik czasowy.

Dzien tygodnia, czas i wigczenie/wytaczenie oraz
temperatura (dotyczy tylko trybu wigczania wigcznika
czasowego) mogg zosta¢ ustawione za pomoca
tygodniowego  wigcznika czasowego. Pozostate
ustawienia  pozostaja zgodne z  poprzednim
ustawieniem witgcznika czasowego.

410.1 Ustawianie tygodniowego wigcznika
czasowego
1 Nacisnij € 1.

Wynik: Zostaje wyswietlony dzien tygodnia wraz z numerem
kolejnego zaprogramowanego ustawienia w danym dniu.

MON
]
)

2 Nacisnij przycisk @j lub m aby wybra¢ dzien tygodnia i
numer zaprogramowanego ustawienia.

3 Naciénij (_Next ),

Dzien tygodnia Przyktad ustawienia
Poniedziatek 2 = o Wynik: Dzien tygodnia zostaje ustawiony. Symbole (GXIE{] |
ON OFF ON OFF ON migaja.
. [ i T I
= Wprowadz maksymalnie y“ \ | \ %ﬂ & L
4 ustawienia. 6:00 8:30 17:30 22:00 - (ONIEE®) ~ON -
~Pi = | | [ 1]
Wtorek~Piatek ON OFF  ON OFF
- Skorzystaj z trybu| | EEmE® [ [[ ] C- @y | o] (T
kopiowania, jesli te| 6:00 8:30 17:30 22:00 4 Nacisnij przycisk L;J lub @ aby wybrac tryb.
ustawienia majg  by¢ Wynik: Ustawienie zmieni sie w nastepujgcej kolejnosci:
takie same, jak dla —
poniedziatku. P ‘ ﬁ |OFF ﬁ | 1
Sobota —
* Brak ustawienia Wyswietlacz Funkcja
wytgcznika czasowego ON Wi iK
czni
Niedziela m . = acznix
7 ON OFF%‘ ‘ O>{FF | ON OFF Wytgcznik
« Wprowadz maksymalnie|| [ [ | | IEE@D| [{Tere ) | | | [ore]
4 ustawienia. 8:00 10:00  19:00 21:00 Puste Usuwa zaprogramowane
ustawienie
= Ustawienie WE-WL-WL-WE. Umozliwia zaprogramowanie trybu 5 Nacisnij .

pracy i ustawienie temperatury.

= Ustawienie WYL-WYL-WYL-WYL.Dla kazdego dnia mozna
ustawi¢ tylko godzine wytgczenia.

Uwaga: Nalezy koniecznie skierowaé interfejs do komunikacji z
uzytkownikiem w strone urzadzenia wewnetrznego oraz upewnic sie,
ze nastawa tygodniowego wytgcznika czasowego jest potwierdzona
sygnatem dzwiekowym.

INFORMACJE

Aby mozliwe bylo korzystanie z funkcji wytacznika
czasowego, KONIECZNE jest nastawienie zegara. Zob.
"3.3 Nastawianie zegara" » 4].

Wynik: Zostaje ustawiony tryb wigcznika czasowego. Symbol
OXI[E30 | wskazanie czasu migaja.

- - )
[@© WeEKLY I N =X Tx ] r,
O 1 v 2 .UL\'\

’/\\’

Uwaga: Nacisnij przycisk , aby powréci¢ do poprzedniego
ekranu. Jesli nic nie wybrano, kontynuuj do kroku 9.

Select A
6 Nacisnij przycisk L;J lub @ aby wybra¢ godzine. Mozna
wybra¢ wartos¢ w przedziale od godziny 0:00 do 23:50
w odstepach 10-minutowych.

7 Naciénij (_Next ),

Wynik: Godzina zostata ustawiona; symbol ON[EIR] |
temperatura migaja.
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Uwaga: Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu. Jesli wybrano wyfgcznik czasowy, kontynuuj do kroku 9.
8 Nacisnij przycisk @ lub Se"evt, aby ustawi¢ wybrang
temperature.
Uwaga: Nastawa temperatury dla tygodniowego wytgcznika

czasowego jest wyswietlana tylko podczas konfigurowania trybu
tygodniowego wytgcznika czasowego.

INFORMACJE

Temperature mozna ustawi¢ w przedziale od 10°C do
32°C, korzystajgc z interfejsu uzytkownika, jednak:

= W trybach chtodzenia i automatycznym urzgdzenie
bedzie dziata¢ w temperaturze wynoszacej minimum
18°C, nawet jesli ustawiono temperature z przedziatu
10~17°C.

= W trybie ogrzewania urzadzenie bedzie dziata¢ w
temperaturze wynoszacej maksymalnie 30°C, nawet
jesli ustawiono temperature z przedziatu 31~32°C.

9 Naciénij [_Next ),

Wynik: Dla wigcznika czasowego ustawia sie temperature i
godzine. Dla wytgcznika czasowego ustawia sie godzine.
Lampka sygnalizacyjna wytgcznika czasowego $wieci sie na
pomaranczowo.

Wynik: Wyswietlony zostaje ekran nowo programowanego
ustawienia.

10 Aby zaprogramowac¢ kolejne ustawienie, powtérz poprzednig
procedure; aby zakonczy¢ programowanie, nacisnij przycisk

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawia sie (QXIEZ0].

Uwaga: Zaprogramowane ustawienie mozna bez zmian skopiowac¢
do innego dnia. Patrz "4.10.2 Kopiowanie zaprogramowanych
ustawien" [» 10].

4.10.2 Kopiowanie zaprogramowanych ustawien

Ustawienie mozna skopiowa¢ do innego dnia. Zostang skopiowane
wszystkie ustawienia zaprogramowane dla wybranego dnia
tygodnia.

1 Nacisnij 2.
2 Nacisnij przycisk @ lub &‘J aby wybra¢ tydzien do
skopiowania.

3 Naciénij (_Copy ),

Wynik: Zostang skopiowane ustawienia zaprogramowane dla
wybranego dnia tygodnia.

LP

s,

B WEEKLY |
TTUET

]
)

4 Nacisnij przycisk fs@ lub Lsfj aby wybraé docelowy dzien
tygodnia.

5 Naciénij (_Copy ),

Wynik: Cate zaprogramowane ustawienie jest kopiowane do
wybranego dnia; lampka wylgcznika czasowego $wieci na
pomaranczowo.

cP

[
N !

- OXIEE - ON T
“ITUEY EAIN]

25

Uwaga: W celu skopiowania do innego dnia powtorz catg procedure.

6 Nacisnij przycisk @ aby zakonczy¢ ustawianie.
Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawia sie (GXI[33(8).

Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienie po jego skopiowaniu, zapoznaj sie z
punktem "4.10.1 Ustawianie tygodniowego wigcznika
czasowego" [» 9].

4.10.3 Potwierdzanie zaprogramowanych
ustawien

Zaprogramowane ustawienia mozna potwierdzi¢, jesli zostaty one
ustawione odpowiednio do potrzeb.

1 Nacisnij przycisk .

Wynik: Zostaje wyswietlony dzien tygodnia wraz z numerem
kolejnego zaprogramowanego ustawienia w danym dniu.

ON S ]
g N
25

2 Nacisnij przycisk &‘J lub [selet], aby wybra¢ dzien tygodnia i
numer zaprogramowanego ustawienia do potwierdzenia, a
nastepnie wyswietl szczegdty zaprogramowanego ustawienia.

TUE

Uwaga: Aby zmieni¢ zaprogramowane ustawienie, zapoznaj sie z
punktem "4.10.1 Ustawianie tygodniowego wigcznika
czasowego" [ 9].

3 Nacisnij przycisk (&1 w celu
potwierdzania.

opuszczenia  trybu

410.4 Dezaktywacja i ponowna aktywacja
tygodniowego wiacznika czasowego

1 Aby dezaktywowaé tygodniowy wytacznik czasowy, nacisnij
przycisk po wyswietleniu na wyswietlaczu symbolu
& WEEKLY

Wynik: Symbol OXEL® zniknie z wyswietlacza, a lampka
wylgcznika czasowego zgasnie.

2 Aby ponownie aktywowa¢ dziatanie tygodniowego wytgcznika
czasowego, nacisnij ponownie przycisk .

Wynik: Zostanie uzyty ostatnio zaprogramowany tryb.
4.10.5 Usuwanie ustawien

Usuwanie wybranego zaprogramowanego
ustawienia

Ta funkcja stuzy do usuwania pojedynczych zaprogramowanych
ustawien.

1 Nacisnij przycisk 2]

Wynik: Zostanie wyswietlony dzien tygodnia wraz z numerem
ustawienia.

2 Nacisnij przycisk @j lub @ aby wybra¢ dzien tygodnia do
usunigcia.

3 Nacisnij przycisk [Next ),
Wynik: Symbole (QXEIA) ON i OFF zaczng migaé.
4 Nacisnij Lsij lub @ i wybierz wartos$¢ "brak".
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5 Praca w trybie energooszczednym

Wynik: Ustawienie zmieni sie¢ w nastepujgcej kolejnosci:

5 Nacisnij przycisk [(Next )
Wynik: Wybrane zaprogramowane ustawienie jest usuwane.
6 Nacisnij przycisk , aby zakonczy¢.
Wynik: Pozostate ustawienia pozostajg aktywne.

Usuwanie zaprogramowanych ustawien dla
kazdego dnia tygodnia

Ta funkcja stuzy do usuwania wszystkich zaprogramowanych
ustawien dla wybranego dnia tygodnia. Mozliwe jest korzystanie z
niej podczas potwierdzania oraz wyboru trybu.

1 Nacisnij przycisk M lub @ aby wybra¢ dzien tygodnia do
usuniecia.
2 Nacisnij przycisk i przytrzymaj przez okoto 5 sekund.
Wynik: Zostang usuniete wszystkie zaprogramowane ustawienia na
dany dzien.

Usuwanie wszystkich zaprogramowanych
ustawien

Ta funkcja stuzy do usuwania wszystkich zaprogramowanych
ustawien dla wszystkich dni tygodnia naraz. Tej procedury NIE
MOZNA uzyé w trybie ustawien.

1 Przytrzymaj przycisk przez 5 sekund na ekranie
domysinym.

Wynik: Wszystkie ustawienia zostang usuniete.

411 Potaczenie z bezprzewodowaq
siecig LAN

Klient jest odpowiedzialny za zapewnienie:

= smartfona lub tabletu z minimalng obstugiwang wersjg systemu
Android lub i0S, okreslong na stronie http://
www.onlinecontroller.daikineurope.com;

= Dostepu do Internetu za  posrednictwem
komunikacyjnego takiego jak modem, router itp.

urzadzenia

= Punktu dostepu bezprzewodowej sieci LAN

= Instalacji bezptatnej aplikacji Daikin Online Controller
4.11.1  Srodki ostroznosci podczas korzystania z
adaptera bezprzewodowego

NIE nalezy uzywa¢ w poblizu:

= sprzetu medycznego. np. osob korzystajgcych z rozrusznika
serca lub defibrylatora. Produkt moze byé Zrédtem zaktdcen
elektromagnetycznych.

= urzadzen automatycznie sterowanych. np. drzwi
automatycznych lub elementéw instalacji przeciwpozarowej.
Produkt moze powodowac btedy w dziataniu takich urzadzen.

= kuchenki mikrofalowej. Moze ona wptywa¢ na komunikacje w
sieci LAN.

411.2 Instalowanie aplikacji Daikin Online
Controller

1 Otwoérz:

» Google Play (jesli Twoje urzgdzenie korzysta z systemu
operacyjnego Android).

= App Store (jesli Twoje urzadzenie korzysta z systemu
operacyjnego iOS).

2 Wyszukaj aplikacje Daikin Online Controller.

3 Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie, aby
zainstalowac aplikacje.

5 Praca w trybie
energooszczednym

INFORMACJE

= Nawet jesli urzgdzenie jest wylgczone, zuzywa energie.

= Po ponownym wigczeniu zasilania wznawiany jest
poprzednio wybrany tryb.

A OSTROZNIE

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych dzieci, ro$lin lub
zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza.

A OSTRZEZENIE

NIE umieszczaj pod urzadzeniem wewnetrznym i/lub
zewngtrznym zadnych przedmiotéw, ktére nie powinny byc¢
narazane na dziatanie wilgoci. W przeciwnym wypadku
skraplanie sie wilgoci na urzgdzeniu lub przewodach
czynnika chtodniczego, zanieczyszczenie filtra powietrza
albo zablokowanie odptywu skroplin moze spowodowac
kapanie wody, powodujgc  zanieczyszczenie lub
uszkodzenie tych przedmiotow.

A OSTRZEZENIE

NIE umieszcza¢ tatwopalnych substancji w aerozolu w
poblizu klimatyzatora; NIE uzywac¢ rozpylaczy w poblizu
urzgdzenia. Postepowanie takie moze spowodowac pozar.

A OSTROZNIE

Systemu NIE nalezy uruchamia¢, jesli w pomieszczeniu
uzywany jest Srodek przeciw owadom unoszgcy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie srodkéow chemicznych w
urzgdzeniu moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia
0s0b nadwrazliwych na chemikalia.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen.

= Podczas chtodzenia nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie do
pomieszczenia promieni stonecznych, stosujgc zaluzje Iub
zastony.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
zastaniac jakichkolwiek otworow wentylacyjnych.

= Nalezy czesto przeprowadza¢  wentylacje. Intensywna
eksploatacja wymaga zwrdcenia szczegdlnej uwagi na wentylacje.

= Drzwi i okna powinny by¢é zamkniete. Przy otwartych drzwiach i
oknach powietrze z pomieszczenia bedzie wyptywato na
zewnatrz, a w rezultacie pogorszy sie skuteczno$¢ chtodzenia i
ogrzewania.

= Nalezy uwazaé, by zanadto nie wychtodzi¢ ani nie nagrza¢
pomieszczenia. Utrzymywanie temperatury na umiarkowanym
poziomie pomaga zaoszczedzi¢ energie.

= NIE NALEZY umieszczaé zadnych przedmiotéw w poblizu wlotu i
wylotu powietrza. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pogorszenia
efektu chtodzenia/ogrzewania lub do zatrzymania pracy.

= Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wytgczy¢ zasilanie wytgcznikiem gtownym. Gdy wytgcznik gtowny
jest wigczony, urzadzenie zuzywa energie elekiryczng. Aby
zapewni¢ sprawne dziatanie urzgdzenia, na 6 godzin przed jego
uruchomieniem nalezy wigczy¢ zasilanie.

= W przypadku przekroczenia wilgotnosci 80% lub zatkania wylotu,
skropliny moga zaczg¢ wyciekaé z urzgdzenia wewnetrznego.
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6 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

= Temperature w pomieszczeniu nalezy odpowiednio wyregulowac,

aby

uzyska¢ komfortowe warunki. Unika¢ nadmiernego

nagrzewania lub schtadzania. Nalezy pamieta¢, ze osiggniecie w
pomieszczeniu ustawionej temperatury moze potrwaé. Nalezy
rozwazy¢ stosowanie opcji ustawien timera.

= Wylot powietrza nalezy ustawi¢ tak, aby unikng¢ gromadzenia sie
zimnego powietrza przy poditodze lub goracego pod sufitem. (W
gore do stropu na czas pracy w trybie chtodzenia lub osuszania
oraz w dot na czas pracy w trybie ogrzewania).

= Unika¢ bezposredniego kierowania strumienia powietrza na osoby
przebywajgce w pomieszczeniu.

= Aby zaoszczedzi¢ energig, system powinien dziata¢ w zalecanym
zakresie temperatur (26~28°C w trybie chlodzenia i 20~24°C w
trybie ogrzewania).

6.1

Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

Omoédwienie: Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe

Monter musi dokonywaé corocznych czynnosci konserwacyjnych.

Informacje dotyczace czynnika chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych
NIE WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

UWAGA
Przepisy prawa dotyczace fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagajg, aby ilo§¢ czynnika

chtodniczego, jaka napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.

Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od montera.

OSTRZEZENIE

Czynnik chfodniczy uzywany w uktadzie jest umiarkowanie
palny, ale w normalnych warunkach nie wydostaje sie z
uktadu. W przypadku wycieku czynnika chtodniczego do
pomieszczenia jego kontakt z ogniem, palnikiem,
grzejnikiem lub kuchenkg moze spowodowac powstanie
szkodliwego gazu.

Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajgce na
zasadzie spalania, przewietrzy¢é pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego dokonano zakupu.

Do momentu potwierdzenia zakonczenia napraw
elementow, z ktérych nastgpit wyciek, nie nalezy korzysta¢
z urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

= NIE wolno dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chfodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w

trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

UWAGA
Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana przez

uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszac
czestszg konserwacje.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Aby wyczysci¢ klimatyzator lub filtr powietrza, nalezy
zatrzymac prace i wylgczy¢ wszystkie zrodta zasilania. W
przeciwnym razie moze to skutkowa¢ porazeniem pradem
elektrycznym i obrazeniami.

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Aby unikngé¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru:
= Jednostki NIE WOLNO zwilza¢.
= NIE WOLNO obstugiwac jednostki mokrymi rekami.

= Na jednostce NIE WOLNO umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw czy innego sprzetu.

OSTROZNIE

Po dtuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastapi¢ upadek urzgdzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

OSTROZNIE

Nie nalezy dotyka¢ ozebrowania wymiennika ciepta. Zebra
moga mie¢ ostre krawedzie i spowodowac przeciecie.

A

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z wykorzystaniem
drabin nalezy postepowac szczegolnie ostroznie.

6.2

Czyszczenie urzadzenia
wewnetrznego i interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem

@

UWAGA

= NIE nalezy uzywac¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,
proszkéw  $ciernych, ani  plynnych  Srodkéw
owadobdjczych. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie
i odksztatcenie.

= NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej

40°C  lub  wyzszej. Mozliwe konsekwencje:
Odbarwienie i odksztatcenie.

= NIE uzywac¢ srodkéw do polerowania.

= NIE wuzywa¢ szczotki do szorowania. Mozliwe

konsekwencje: Wykonczenie powierzchni moze sie
Scierac.
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6 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy koniecznie
wytgczy¢é urzadzenie za pomocag pilota i wytgcznikiem
gtéwnym albo wyciggna¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
W przeciwnym razie moze to skutkowac¢ porazeniem
pradem elektrycznym i obrazeniami.

1 Do czyszczenia nalezy uzywac¢ migkkiej Sciereczki. W
przypadku trudnosci z usunieciem plam nalezy uzy¢ wody lub
obojetnego detergentu.

6.3 Czyszczenie przedniego panelu

j.a

A\ -

1 Nalezy wyczysci¢ panel przedni z kurzu miekkg $ciereczkg. W
przypadku trudnosci z usunieciem plam nalezy uzy¢ wody lub
obojetnego detergentu.

6.4 Zdejmowanie przedniego panelu

1 Przytrzymaj panel przedni za wystepy po obu stronach, aby go
otworzyc¢.

a Zaczepy w panelu

2 Zdejmij panel przedni, przesuwajac go w lewo lub w prawo i
ciggnac do siebie.
Wynik: Oska panelu przedniego po 1 stronie zostanie
odtgczona.

3 Odczep os$ke panelu przedniego po drugiej stronie w
analogiczny sposob.

a Oska panelu przedniego

6.5 Informacje na temat filtrow
powietrza

Praca urzadzenia z zabrudzonymi filtrami powoduje, ze filtry:
= NIE usuwajg przykrych zapachéw z powietrza,

= NIE oczyszczajg powietrza,

= powodujg pogorszenie wydajnosci ogrzewania/chtodzenia,

= powodujg wydzielanie nieprzyjemnych zapachoéw.

6.6 Czyszczenie filtrow powietrza

1 Nacis$nij wyciecie posrodku kazdego z filtrow, a nastepnie
pociagnij w dot.

2 Wyciagnij filtry powietrza.

Uwaga: (klasa 50~71) Przed przystapieniem do czyszczenia filtra

powietrza WYMAGANE jest wyjecie tytanowo-apatytowego filtra
odwaniajgcego.

3 Wymontuj tytanowo-apatytowy filtr odwaniajgcy ze wszystkich 4
zaczepow.

RS eeeeeed
RXRSRILLRS
KR XX XXX
DRI IEEL
RXXXR XXX KXXLENK
BB X XXXUXKX
XXX K KIIKXX KXY
AAALH 1100000000000000
kR ROORRKELREY
N7 loetoell

a Zaczep

4 Umyj filtry powietrza wodg albo wyczy$¢ je odkurzaczem.

5 Mocz je w cieptej wodzie przez okoto 10—15 minut.

INFORMACJE

= Jesdli kurzu NIE mozna usungé w prosty sposob,
optukaj filtry neutralnym detergentem rozcienczonym w
letniej wodzie. Pozostaw filtry powietrza do wyschnigcia
w zacienionym miejscu.

= Zaleca sige czyszczenie filtrow powietrza raz na 2
tygodnie.

6.7 Czyszczenie tytanowo-
apatytowego filtra odwaniajagcego

INFORMACJE

Filtr nalezy czys$ci¢ woda raz na 6 miesiecy.
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7 Rozwigzywanie problemoéw

1 Wymontuj tytanowo-apatytowy filtr odwaniajgcy z wystepéw
(klasa 15~42) lub wszystkich 4 zaczepdw (klasa 50~71).

Klasa 15~42

Klasa 50~71

Ve

OIS e
o

K3CXXRIIROXXXRKEEL
IRoRREIRRRIRKE
RSB RRRRRARK
IRRRXXIRERERE8
PRI oo

a Zaczep

2 Usun kurz z filtra odkurzaczem.

<

3 Zwilz filtr na 10 do 15 minut ciepta woda.
Uwaga: (klasa 50~71) NIE wyjmu;j filtra z ramki.
Klasa 15~42 Klasa 50~71

4 Po wymyciu strzasnij pozostatosci wody i wysusz filtr w
zacienionym miejscu. NIE wykreca¢ filtra podczas usuwania
wody.

6.8 Wymiana tytanowo-apatytowego
filtra odwaniajacego

INFORMACJE

Filtr nalezy wymienia¢ raz na 3 lata.

1 Wyjmij filtr z wystepdw (klasa 15~42) lub ramki (klasa 50~71) i
zastgp nowym.

Klasa 15~42

Klasa 50~71

INFORMACJE

= NIE wyrzucaj ramy filtra; wykorzystaj jg ponownie.

= Stary filtr nalezy poddac utylizacji jako odpad niepalny.

Aby zaméwi¢ tytanowo-apatytowe filtry odwaniajgce, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Element Numer czesci

KAF970A46

Tytanowy filtr odwaniajacy, 1
zestaw

6.9 Ponowne zaktadanie przedniego
panelu

1 Zaléz panel przedni. Dopasuj oski do szczelin i wepchnij je do
samego konca.

2 Powoli zamknij panel przedni, naci$nij po obu stronach i
posrodku.

6.10 Przed dluzszg przerwg w
eksploatacji nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci

Na kilka godzin wigcz tryb tylko nawiew, aby osuszy¢ wnetrze
urzgdzenia.

1 Nacisnij i wybierz tryb '2‘.
Nacisnij przycisk @ i uruchom urzadzenie.
Po zatrzymaniu pracy wytgcz zasilanie wytgcznikiem gtownym.

Wyczysc¢ filtry powietrza i zamontuj je w pierwotnym potozeniu.

a b WO DN

Wyjmij baterie z interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem.

INFORMACJE

Zaleca sie, aby konserwacje okresowg przeprowadzat
specjalista. Wiecej informacji na temat konserwaciji
wykonywanej przez  specjaliste mozna  uzyskaé,
kontaktujgc sie z dealerem. Koszty konserwacji ponosi
uzytkownik.

W pewnych warunkach eksploatacyjnych, po kilku
sezonach uzytkowania, wnetrze urzadzenia moze ulec
zanieczyszczeniu. Powoduje to pogorszenie wydajnosci.

7 Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ s$rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystgpienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i odigczenie zasilania.

Pozostawienie  urzadzenia pracujgcego w  takich
warunkach moze prowadzic do jego uszkodzenia,
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

System MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzgdzenie |Wytacz zasilanie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |wytgcznikiem gtéwnym.
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego albo wytgcznik NIE dziata
prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Wylacz urzgdzenie.

Wigcznik urzgdzenia NIE dziata Wytgcz zasilanie.

prawidtowo.
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8 Utylizacja

Usterka Srodek zaradczy

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie numer |[Powiadom instalatora,
urzgdzenia, lampka wskaznika pracy podajgc mu kod usterki.
pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

Jesli system NIE dziata prawidtowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ system,
postepujac wedtug ponizszych procedur.

INFORMACJE

Wiecej wskazéwek dotyczgcych rozwigzywania problemow
mozna znalez¢ w podreczniku referencyjnym, ktory jest
dostepny pod adresem http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/.

Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie¢ z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (jesli to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze by¢ podana na
karcie gwarancyjnej).

8 Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
uktadu: demontaz  uktadu, utylizacja  czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.
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